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IMPORTANT!

e Przed instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia nalezy przeczytad i
przestrzega¢ Podrecznika instalacji i Instrukcji bezpieczeristwa.

e Obrazy w tym podreczniku stuza wytacznie celom demonstracyjnym.
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Srodki
ostroznosci

EcoFlow PowerOcean DC Fit:

Symbol

Opis

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktdre, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

AN

Oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, utrate danych,
pogorszenie wydajnosci lub nieoczekiwane wyniki.

UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z
obrazeniami ciata.

A\ NiEBEZPIECZENSTWO Y

A\ OSTRZEZENIE

=corLow

Podczas instalacji lub konserwacji nie wolno pracowac przy wtgczonym
zasilaniu.

Personel, ktéry planuje instalacje, konserwacje lub wykonywanie czynnosci
elektrycznych na sprzecie, musi przejs¢ gruntowne szkolenie i zapoznac sie
ze wszystkimi niezbednymi érodkami ostroznosci i instrukcjami.

Personel, ktéry planuje wykonywanie specjalnych czynnosci, powinien
posiadac niezbedne lokalne lub krajowe kwalifikacje do wykonywania zadan,
takich jak operacje pod wysokim napieciem, praca na wysokosci itp.

Nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej (éOI) podczas
wszystkich profesjonalnych lub specjalistycznych prac przy urzadzeniu.

Gdy panel fotowoltaiczny (PV) jest wystawiony na dziatanie swiatta,
dostarcza napiecie pradu statego do urzadzenia do konwersji energii (PCE).
Nie wolno dotykac odstonietego kabla elektrycznego gotymi rekami.

=)

-------------------- e Konwerter fotowoltaiczny

------- ® Bateria
(rozszerzalna do 3 baterii)

-------------------- ® Podstawa baterii

""""""""""" ® Regulowane nézki




Przygotowanie
narzedzi i przyrzadow

- NIEZBEDNE KABLE | ZtACZA

Kabel uziemiajacy Kabel przedtuzajacy
(przewdd miedziany 4 mm2)  instalacji stonecznej
(4 mm2 -6 mm?)

- NIEZBEDNE NARZEDZIA

©

Tasma miernicza

i

Wiertarka udarowa
(2 8 mm)

@%})

Ekranowany kabel
sieciowy
(Kat. 5e lub wyzszej)

Wekretarka

Sciggacz izolagji Zaciskarka
Tester napiecia Klucz
(14 mm)

Zaciskarka do wtykéw
RJ45

Tester kabli sieciowych

i

Ztacza RJ45
(Kat. 5e lub wyzszej)

Nasadka
(10 mm)

G

Nozyce do kabli

J

Rurka termokurczliwa

- SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ | INNE OPCJONALNE NARZEDZIA

Okulary ochronne Obuwie ochronne

Rekawice ochronne

Maska przeciwpytowa

/

Skretka dwuzytowa (2

x 0,5 mm2)

AN

e=—6O (SL3)
E=——@® (PH3)

érubokret

Marker

Opalarka

A
(nL

Odkurzacz

S

Mtotek

Multimetr

(zakres pomiaru napigcia statego
=1000V DC)

Drabina schodkowa

PL



Ko ntro la UWAGA o Nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone elementy sg nienaruszone

i kompletne. Jesli brakuje jakiegokolwiek elementu lub jest on
o pa kowa n ia uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z dostawca.
e Nalezy zachowac oryginalne opakowanie i dokumentacje do

dalszych celdw.
- ECOFLOW POWEROCEAN PV STORAGE CONVERTER

.xl . ‘XZ

Narzedzie do demontazu i montazu elementéw
PV

EcoFlow PowerOcean PV Storage Converter Dokumenty produktu

&% x12 A5 x12 @8 x1

Ztacze portu LICZNIKA

Ztacze panelu stonecznego (+) Ztacze panelu stonecznego (-) (RS485)

‘xl .><4 .><2

i ¥ ¥

Ztacze portu WAN Sruby Koricéwka OT i éruba uziemiajaca
(Ethernet) (M5 x 12) (M5 x 12)

- BATERIA LFP ECOFLOW POWEROCEAN

‘xl .x2 .x8 .XZ

o

Element montazowy w éruby Sruba rozporowa
ksztatcie litery T/ L do baterii (M5 x 12) (M6 x 60)

- SKRZYNKA BATERII LFP ECOFLOW POWEROCEAN

‘xl .x4 ‘XZ ‘xl

Bateria LFP EcoFlow PowerOcean

Sruba rozporowa

(M6 x 60) Szablon do odwzorowania

Podstawa baterii Regulowane nézki

- ZLACZE PANELU StONECZNEGO ECOFLOW Y-BRANCH

.xZ




Wym aga n ia d otyczqce o Srodowisko instalagji i uzytkowania musi spetnia¢ odpowiednie

srodowiska instalacji

miedzynarodowe, krajowe i lokalne normy dotyczace baterii
litowych oraz by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.

o W przypadku instalacji urzadzenia w garazu nalezy umieécié je z
dala od drogi dojazdowe;.

o Konstrukcja montazowa, na ktdrej zainstalowane jest urzadzenie,
musi by¢ ognioodporna. Nie nalezy instalowac urzadzenia na
tatwopalnych materiatach budowlanych.

e Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco
wytrzymata, aby utrzymac ciezar urzadzenia.

UNIKAC BEZPOSREDNIEGO SWIATEA SEONECZNEGO, DESZCZU DOBRZE POZYCIA UNIKAC NIEROWNEGO
LUB $NIEGU L ® WENTYLOWANY| | PIONOWA GRUNTU
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ODPROWADZANIA CIEPLA DO :1; POWIERZCHNI KABLI N.P.M. OD MORZA
FALOWNIKA il .
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Rozpuszczalnik Benzyna Zrédto ciepta Wilgoé Materiaty Materiaty Promieniowanie
P wybuchowe tatwopalne podczerwone

| ZAMIESZKANIA

UMIESC Z DALA OD DZIECI, MIEJSC PRACY NIEPRZEZNACZONE DO TRANSPORTU NIEPRZEZNACZONE DO URZADZEN O

£ o O B S,

KLUCZOWYM ZNACZENIU

Miejsce
instalacji

IN S vA=44 15| ¢ Wokét urzadzer nalezy pozostawic wystarczajaco duzo wolnej
przestrzeni, aby zapewni¢ odpowiednie miejsce na instalacje i

odprowadzanie ciepta.

UWAGA e Po obu stronach urzadzenia nalezy pozostawi¢ wystarczajaco duzo
miejsca, aby utatwié zablokowanie $rub.
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Instalacja
systemu

Instalacja
podstawy baterii

- bez regulowanych ndézek

1

@ ===

10

30

,7°

- z regulowanymi nézkami

1

o Podczas wiercenia otwordw nalezy unika¢ rur wodociagowych i kabli zasilajacych
umieszczonych w $cianie i pod podtoga.
ZB Podczas przenoszenia ciezkiego sprzetu nalezy wyznaczy¢ wystarczajaca liczbe
pracownikdw (dwdch lub wiecej).

Podczas przenoszenia baterii nalezy trzymad jg za uchwyty.
W razie potrzeby nalezy do podstawy baterii zamocowad dostarczone regulowane

UWAGA °
noézki.

-8

* Krok opcjonalny

Cc3




Instalacja
baterii

1 B[ ]x1 B2 sz B3 § x4
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o _—_

PL



Instalowanie
konwertera fotowoltaicznego

1 @l _ ] 2 a8

Instalacja OChronnego e Zaciski uziemienia powinny by¢ w petni podtaczone.

przewodu uziemiajqcego e Po podtaczeniu przewodu PE zaleca sie uzycie zelu krzemionkowego lub
farby wokét ztacza uziemienia.

Qo) x '
1 A9 z 4 \@‘i\"h Opalarka

Przewdd PE Rdzen przewodu
(przewdd miedziany 4 mm?)

2

2
=
3

0 S0 |
EcoFlow PowerOcean DC Fit Szyna PE




POd{qczen ie e Nalezy zachowac zaslepke ochronna nieuzywanego zacisku na konwerterze. W PL

przeciwnym razie zostanie naruszony stopieri ochrony IP konwertera.
e le ktryczn e & e Ponizsze czynnosci moga wykonywad wytacznie wykwalifikowane osoby.

UWAGA o Nalezy uzywac kabli zgodnych z lokalnymi przepisami i zalecanymi specyfikacjami.

EcoFlow PowerOcean PV Storage Converter

- BATTERY SWITCH

ON: EcoFlow PowerOcean DC Fit przechowuje nadmiar
energii elektrycznej generowanej przez panele stoneczne,
a nastepnie dostarcza ja do domowych urzadzen
odbiorczych, gdy energia stoneczna jest niewystarczajaca.

% ——————————————————— - Antena Wi-Fi

OFF-BYPASS: EcoFlow PowerOcean DC Fit nie dziata

jako magazyn energii lub jednostka zasilania awaryjnego.
Energia elektryczna wytwarzana przez panele stoneczne
trafia do falownika solarnego za posrednictwem

konwertera.
it = - Do podtaczenia stringéw solarnych (PV)
oN @) L,
\\ "
( = - Do podtaczenia falownika solarnego (PV)
@
—® ﬁ .
| ) | - Do podtaczenia inteligentnego licznika
- W przypadku potaczenia Ethernet
(Opcjonalnie)
M - Do podtaczenia przewodu
& uziemienia ochronnego (PE)
@ - WEACZANIE/WYLACZANIE BATERII

(BATTERY ON/OFF)
Dtugie nacisniecie wtacza lub wytacza
EcoFlow PowerOcean DC Fit.

Wymagania dotyczace okablowania

Kabel wejéciowy PV @ Kabel podtaczenia falownika
Kabel 4 mm?2 -6 mm? Kabel 4 mm?2 -6 mm?

Kabel komunikacyjny inteligentnego licznika . Kabel Ethernet
Skretka dwuzytowa 2 x 0,5 mm?2 Ekranowany kabel sieciowy kat. 5e lub wyzszej

Przewéd PE

Przewdd miedziany 4 mm?

E - B8




Przeglad

systemu
— DC — AC ---- RS485 ---- Ethernet (% Wi-Fi
Panele stoneczne EcoFlow PowerOcean DC FIT Falownik solarny
AR —1{ N .
i | | \
/ | | \
=] T
Sie¢ Inteligentny licznik Obcigzenie ﬁ Router Internet
¢ __-- | Aplikacja
,,,,,,
. WWW \“\\ Strona
internetowa
Pod’caczenie do o Nalezy wytaczy¢ zasilanie falownika solarnego ze wszystkich zrédet napiecia
(zaréwno po stronie DC, jak i AC) i odtacz go od sieci.
SYStemu PV e Jesli string PV nie ma wytacznika DC lub izolatora odcinajacego wejscie DC, nie

nalezy odcina¢ wszystkich kabli PV jednoczesnie.

e Nalezy sprawdzic, czy wszystkie urzadzenia, komponenty, kable i zaciski sg w
dobrym stanie.

e Nie nalezy trzymad przewoddw ,PV+" i ,PV-" na panelach stonecznych w tym
samym czasie. Panele stoneczne beda generowad smiertelnie wysokie napiecie,
gdy zostang wystawione na dziatanie promieni stonecznych.

o Wszystkie zaciski musza by¢ podtaczone zgodnie z prawidtowa polaryzacja, aby
zapobiec uszkodzeniu systemu lub ryzyku porazenia pradem. Zawsze nalezy
podtaczac biegun dodatni (+) do dodatniego (+) i ujemny (-) do ujemnego (-).

o Napiecie wejéciowe DC i prad zwarciowy kazdego wejscia stringu PV nie moga
przekracza¢ maksymalnego napiecia wejsciowego i maksymalnego pradu
zwarciowego (Isc PV).

o Impedancja miedzy dodatnimi/ujemnymi zaciskami stringéw PV a uziemieniem
powinna by¢ wieksza niz 1 MQ. Nie wolno podtgczac stringdéw PV do uziemienia
lub przewodu uziemiajgcego.

/N fsiira=4,\| 15| ® Nalezy uzywac ztaczy solarnych dostarczonych w opakowaniu. Nalezy unikac
taczenia ztaczy solarnych réznych producentéw.

o Aby zapobiec uszkodzeniu konwertera przez wytadowania atmosferyczne, nalezy
dodad wytacznik przeciwprzepieciowy w skrzynce przytaczeniowej PV (jesli
dotyczy).

o Nalezy unika¢ podtaczania do konwertera paneli stonecznych stwarzajacych ryzyko
wystapienia pradu uptywowego.

o Nalezy unikac podtaczania paneli stonecznych o réznych charakterystykach
elektrycznych do jednego wejécia stringu PV. Nalezy réwniez unikaé podtaczania
paneli stonecznych o réznych orientacjach lub katach.

o Po zatrzasnieciu ztaczy solarnych na miejscu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
potaczenie jest bezpieczne.

A Sprawdz stan przetacznika BATTERY SWITCH na konwerterze.
— - mr\\///i\\
i




Panele stoneczne

</)

) Przetacznik PV

R

Bezpiecznik DC \/ Bezpiecznik AC
R () = B
(T T T \\7/W’YL \\7/ o

C Przetnij istniejgce przewody instalacji fotowoltaicznej.

= IRAVAVAS ="
=8 U B

Kabel przedtuzajacy

=g -SU- B=

== alalpm==

Kabel przedtuzajacy

A5 E

Falownik solarny

Siec

B Odtacz zasilanie wszystkich urzadzen elektrycznych. Wszystkie przetgczniki podtgczone do istniejacego systemu zasilania
energig stoneczna powinny by¢ wytgczone.

- 9 |y

String PV

Falownik solarny

[10
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E Sprawd? polaryzacje przewoddw potgczeniowych.

1 2 Kontrola:

Napiecie <1000 V @

Prawidtowa polaryzacja, ‘ (1) C @
%,
D
®
©

UWAGA e Jesli multimetr wyswietla wartos$¢ ujemna, polaryzacja przewoddw jest odwrdcona. Popraw je i sprébuj ponownie.
o Jesli multimetr wskazuje napiecie przekraczajace 1000 V, nalezy usunaé niektdre panele stoneczne.

F Podtacz konwerter.

UWAGA o W przypadku falownika wyposazonego w bezpieczniki zabezpieczajace wejécie DC przed podtaczeniem do paneli
stonecznych nalezy wtaczy¢ przetgcznik Battery Switch i przetgcznik PV Switch (przy wytaczonym wytgczniku pradu
przemiennego). Ta sekwencja zapobiega uszkodzeniu bezpiecznika.

BATTERY SWITCH PV SWITCH

EcoFlow PowerOcean DC Fit Falownik solarny

11]



o Aby zdemontowad lub przerobic ztgcza solarne, nalezy uzy¢ dostarczonego narzedzia do demontazu i montazu PV.

e W przypadku falownika, ktéry obstuguje tylko wejécie pojedynczego stringu PV, nalezy dostosowac potaczenie za pomoca
ztacza solarnego EcoFlow Y-branch.

99 99

e W przypadku falownika, ktéry obstuguje wiele stringéw PV (=2 stringi) na jednym wejsciu, nalezy unikad taczenia
réwnolegtego EcoFlow PowerOcean DC Fit ze stringiem PV, aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu paneli stonecznych.

[12
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Podtaczanie
inteligentnego licznika

N
A6 @ x1

I
NI

13|

RS485 A

Kompatybilno$¢ tego produktu z inteligentnymi licznikami moze sie rézni¢ w zaleznosci
od regionu i wersji. Szczegdétowe instrukcje dotyczace instalacji i schematu okablowania
inteligentnego licznika mozna znalez¢ w dotgczonej do niego instrukgji.

UWAGA o Licznik nalezy zainstalowad w prawidtowej pozycji, aby zapewnic¢ doktadny pomiar.

Pozycja inteligentnego licznika

RS485 A
T s 3
[Tl e [o]e]
[TTTT
i 1H B =) =
1] [S— Lele]
PV EcoFlow INV Bezpiecznik Licznik Licznik Bezpiecznik Sied

inteligentny zuzycia
EcoFlow
Smart Meter

PowerOcean
DC Fit

II_-!IE
CLE o]

1 B

Obcigzenie Bezpiecznik

o W przypadku dodatkowego urzadzenia EcoFlow, ktére wymaga komunikacji RS485 jego kabel komunikacyjny nalezy wtozyé
do tego zacisku i mocno dokreci¢ srube, aby zapewnic trwate potaczenie.

EcoFlow PowerPulse
lub inne urzadzenia
EcoFlow

Licznik inteligentny
EcoFlow Smart Meter




Pod’cqczanie o Nalezy uzy¢ ekranowanego kabla sieciowego kat. 5e lub wyzszej
do Internetu

- Metoda 1: przez sie¢ przewodowa

2 Oba korice kabla sieciowego sg zgodne ze standardem okablowania
T568B (kabel prosty).

T568B 10-20 mm

> =
= -
=

8 ——

TN N

— 6 E—

\j} SINT NN

3PN N N —

1IN N T568B

3 Sprawdz podtaczenie kabla sieciowego. Jesli diody LED dwdch portéw RJ45 zaswieca sie kolejno, oznacza to, ze kabel
sieciowy jest prawidtowo podtaczony i powinien by¢ w petni sprawny.

Prawidtowe potaczenie Niewtasciwy standard okablowania Nieprawidtowe potgczenie

Tester kabla Ethernet @ ® ®

- Metoda 2: przez sie¢ bezprzewodowa

Dostosuj antene Wi-Fi, a nastepnie zapoznaj sie z czescig Uruchomienie systemu w tej instrukgji, aby podtaczy¢ urzadzenie do
sieci bezprzewodowej.

|14
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Przeglad instalacji

Element Warunki zatwierdzenia
Urzadzenie Wszystkie urzadzenia sg zainstalowane prawidtowo i bezpiecznie.
Prowadzenie kabli Kable sg odpowiednio poprowadzone zgodnie z wymaganiami klienta.
Potaczenia kablowe Wszelkie kable elektryczne sg podtgczone prawidtowo i bezpiecznie.
Uziemienie Ztacza uziemienia sa podtgczone bezpiecznie.
Przetgczniki Wszelkie przetaczniki podtgczone do systemu majag stan wytaczony.

Nieuzywane zaciski i porty Nieuzywane zaciski i porty sg zabezpieczone wodoszczelnymi ostonami.

Obszar instalacji jest odpowiedni, a sSrodowisko instalacji jest utrzymane w czystosci i

Otoczenie porzadku.

Wtaczanie systemu

1 Wiaczistniejacy system zasilania instalacji fotowoltaicznej.
Przetacznik PV

/W{'_

Bezpiecznik DC , Bezpiecznik AC

AR i %\ = i %\

SEERER \ Mwe. \ LD

Panele stoneczne Falownik solarny Siec

2 Ustaw przetacznik BATTERY SWITCH na konwerterze w pozycji ON i sprawdz, czy falownik solarny innej firmy dziata
prawidtowo.

UWAGA Jesli falownik nie dziata, nalezy wykonac nastepujace czynnosci kontrolne:

© Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sprzetowe sa stabilne i
prawidtowo podtgczone.

® Sprawdz falownik pod katem komunikatu ,Usterka izolagji”. Jeli taki
komunikat sie pojawi, sugeruje to problem z kompatybilnoscia. Prosimy
o kontakt z pomoca techniczng EcoFlow.

© Jedli po wykonaniu tych czynnodci problem nie ustapi, skontaktuj sie z
pomoca techniczng firmy EcoFlow.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk BATTERY ON/OFF na konwerterze przez okoto 5 sekund. Poczekaj, az diody LED zaswieca
sie, a nastepnie migna dwukrotnie, wskazujac pomyslne wtaczenie systemu.

@)

&

Wytaczanie systemu

Wytacz urzadzenie EcoFlow PowerOcean DC Fit za pomoca aplikacji EcoFlow.
Ustaw przetacznik BATTERY SWITCH na konwerterze w pozycji OFF-BYPASS.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk BATTERY ON/OFF na konwerterze przez okoto 10 sekund.

Poczekaj, az diody LED catkowicie zgasna, wskazujac pomyslne wytaczenie systemu.

BA W e



Wskazniki LED

Wt. C——> Staty kolor biaty :D Migajacy kolor biaty

@ Staty kolor pomarariczowy — Migajacy kolor pomaraniczowy

Wit
- Przypomnienie systemowe
Stan diody LED Opis

Konwerter jest zasilany przez Zrédto napiecia DC (PV lub baterie), ale system nie
dziata lub nie jest catkowicie wytaczony.
o Aby witaczy¢ zasilanie systemu:

) Nacisnij i przytrzymaj przycisk BATTERY ON/OFF przez okoto 5 sekund.
Poczekaj, az diody LED zaswieca sie, a nastepnie migna dwukrotnie.
o Aby wytaczy¢ zasilanie systemu:
Ustaw przetgcznik BATTERY SWITCH w pozycji OFF-BYPASS.

- Stan roztadowania

Stan diody LED Poziom baterii
:) <5%
—> 5%-25%
C—oc —> 25%-50%
¢ X X 50%-75%

X X ) 75%-100%

- Stan natadowania

Stan diody LED Poziom baterii
e 0%-25%
e 25%-50%

50%-75%

75%-99%

X ) ) ) 100%
- Wadliwy stan
Stan diody LED Opis
— Nieprawidtowa instalacja systemu Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
sg zainstalowane prawidtowo i bezpiecznie.
e Nieprawidtowa komunikacja z inteligentnym licznikiem.
e Bateria jest uszkodzona.
e Konwerter jest uszkodzony.

Nieprawidtowa komunikacja loT.

Nieprawidtowa komunikacja z bateria.

Nieprawidtowa komunikacja z konwerterem.

Q Jesli dioda LED wskazuje nieprawidtowy stan, skorzystaj z aplikacji EcoFlow / EcoFlow Pro, aby uzyskac kod btedu.
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PL



Uruchomienie systemu

1 INSTALACJA APLIKACJI ECOFLOW PRO APP

Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje pod adresem:
https://download.ecoflow.com/ecoflowproa

Q  EcoFlow Pro

GETITON
® Google Play

# Download on the

@& App Store

2 LOGOWANIE | REJESTRACJA

Woprowadz nazwe konta i hasto instalatora

N

Witaj
ponownie

Nie pamig

Zaloguj sie

G J

3 DODAWANIE SYSTEMU
Dotknij opcji Dodaj system lub +, aby automatycznie wyszukaé
urzadzenia Bluetooth w poblizu i wybierz EcoFlow PowerOcean
DC Fit w celu powiazania.

' mmdR Y eeadiR

BN J\ y,

-0)- o Numer seryjny urzadzenia (S/N) mozna znalez¢ na tabliczce

- znamionowej produktu.

o Jesli pojawi sie monit o aktualizacje oprogramowania
sprzetowego, przed kontynuowaniem postepuj zgodnie z nim,
aby zaktualizowad urzadzenie do najnowszej wersji.

17]

UWAGA e Ilustracje moga réznic sie od wersji aplikagji.

4 URUCHOMIENIE
Po pomys$lnym powiazaniu urzadzenie przechodzi do procesu
uruchomienia.

Krok 1: Konfiguracja potaczenia internetowego
Dotknij opcji Konfiguracja potaczenia internetowego, aby
rozpocza¢ konfiguracje sieci.

e Przez sie¢ bezprzewodowa
Wybierz Wi-Fi, wprowadz nazwe sieci bezprzewodowej i hasto

miejsca instalacji.

G AN J

e Przez sie¢ przewodowa
Wybierz Ethernet, aby ustawi¢ tryb IP.

G o

G VAN J

-,Q- e W trybie DHCP urzadzenie automatycznie uzyskuje adres IP.
" e W trybie statycznym administrator sieci (wtagciciel domu)
powinien ustawi¢ prawidtowy adres IP urzadzenia. Aby
unikngd konfliktu adreséw IP, sprawdz adresy IP innych
urzadzen w sieci, uzyskujgc dostep do ustawien routera.




Krok 2: Ustawienia domowe

Dotknij opcji Ustawienia domowe, aby ustawi¢ niezbedne

parametry.

G J

Krok 3: Konfiguracja ustawien urzadzen

Dotknij opcji Ustawienia urzadzen, aby ustawi¢ niezbedne

GRICHT=eE B ndi

G J

Opcjonalnie: Testowanie systemu

Po dokonaniu wszystkich niezbednych ustawieri mozna
uruchomié test systemu, aby upewnic sig, ze dziata on

prawidtowo.

Krok 4: Przyznanie dostepu uzytkownikowi

Dotknij opcji Przyznaj dostep uzytkownikowi, aby
wygenerowad dostepowy kod QR dla klienta.

G\

G J

5 OBSLUGA KLIENTA

Poméz klientowi pobra¢ aplikacje EcoFlow i powigzad
urzadzenie.

Krok 1: Instalacja aplikacji EcoFlow

Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje pod adresem:
https://download.ecoflow.com/app

Q  EcoFlow

[clagige]]
® Google Play
Download on the
@& App Store

Krok 2: Zeskanowanie kodu QR przyznanego uzytkownikowi

Klient skanuje kod QR systemu wyswietlony na telefonie
instalatora, aby powigzad urzadzenie.
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